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Periodo MUESTRA

La liquidacion salarial depende de las horas de trabajo registradas. El periodo muestra para qué intervalo de tiempo se

confecciond la liquidacion salarial. Las horas de trabajo presentadas muy tarde seran incluidas en la préxima liquidacion

salarial del mes. Lohnabrechnung
Bellini Personal AG

Datos salariales conforme al contrato de empleo

Generalidades: El salario por hora que rige segun el contrato de empleo esta subdividido en cuatro partes. Si se suman los MA-Nr
cuatro tipos de salarios se obtiene el salario bruto conforme al contrato de empleo. Periode L
Filiale ...............:
Ejemplo: CHF 26,99 + CHF 2,97 + CHF 0,97 + CHF 2,567 = CHF 33,50 e
» 1003 Salario base segun el contrato de empleo sin complementos por dias de vacaciones, festivos y 13er salario
mensual.

*1102-1104  Complementos segun el contrato de empleo. A titulo de ejemplo, calculo de la paga de vacaciones:
El complemento de vacaciones es del 10,64% segun el contrato de empleo.

Ejemplo: CHF 26,99 (salario base) + CHF 0,97 (compensacion de dias festivos) x 10,64% = Lohnart Beschreibung Basis / Menge  Ansatz _Prozent Betrag
CHF 2,97 x 191,75 (horas totales) = CHF 569,50. 1oog Stundeniohn Sgg 425 26,8 1194:31
1003 Stundenlohn, KW 28 35.00 26.99 944.65
+ 3001 Compensacion de gastos p. ej. para comidas segun el contrato de empleo. 1003 Stundenlohn, KW 29 42.25 26.99 1'140.33
1003 Stundenlohn, KW 30 41.50 26.99 1'120.09
. . . . i 1003 Stundenlohn, KW 31 28.75 26.99 775.96
Prestaciones legales sociales, contribuciones fiscales y de seguro 1103 Feriengeld 191.75 297 569.50
1104 Feiertagsentschadigung 191.75 0.97 186.00
+2001+2005 AHV y ALV son seguros populares obligatorios en Suiza para todos los colaboradores que viven o trabajan en 1102 13. Monatslohn 191.75 257 492.80
Suiza. 1599 AHV-pflichtiger Lohn 6'423.64
i . . 3001 Mahizeiten 22.00 16.00 N 352.00
*2011+2105 Cada colaborador esta asegurado contra accidentes y enfermedades. Ello cubre los gastos y el 80% de salario 1998 Nicht AHV-pflichtiger Lohn 352.00
promedio. 1999 Bruttolohn 6'775.64
. . . - . ) ) . i 2001 AHV- Abzug 6'423.64 5.1250 -329.21
» 2401 Para colaboradorgs extrg_njeros rlgen la tributacion salarial en la fuente. Es |’mpon|ble el s'alarlo AHV mas los 2005 ALV- Abzug 6423.64 1.1000 70.66
gastos. Las tasas impositivas varian entre los cantones y se basan en un computo aproximado de 180 horas. 2011 NBU- Abzug Code A 6423.64 2.0900 134.25
Ejemplo: CHF 6.775,64 (salario bruto)/ 191,75 (horas totales) x 180 = CHF 6.360,44 (tjpo salario basico) 2105 Krankentaggeld 6'423.64 1.9150 -123.01
2401 QST /1S : AG Code AON 6775.64 9.6000 -650.45
* 2501 4PK* (0 ,BVG") es una renta de vejez complementaria a AHV a base del salario AHV menos el descuento por Basis zur Berechnung der Prozente 6,360.44
coordinacion. 2501 PK- Beitrag 4'237.70 1.00  5.9500 -252.15
. L _ 2601 FAR GAV 114 6'423.63 2.0000 -128.48
Ejemplo: CHF 33,50 - CHF 11,40 (descuento por coordinacion) = CHF 22,10 x 191,75 = CHF 4.237,70 2611 Vollzugskosten GAV 147 6423.64 0.7000 -44.97
+2601+2611  FAR (jubilacion flexible, del aleman Flexibler Altersriicktritt) y gastos de ejecucién seran descontados del salario :;33 Lma' :‘z‘”ge ';:;ig'lg
segun los GAV vigentes, comunicandolos a las entidades competentes. Para la FAR se utilizan como base solo cttolohn : -
q o q n q q 2811 Ruckstellung Feriengeld Netto 569.50 -506.85
las semanas completas. La base de los costes de ejecucion es el salario obligatorio del seguro de vejez 3751 Lohnpfandung 1'020.61
y supervivencia (AHV, del aleman Alters- und Hinterlassenenversicherung). 3803 Boroiteatiebesahlt _3.515'00
8999 Auszahlung 0.00
6531 Guthaben Feriengeld 1'648.60
Saldos activos en reserva y horas de trabajo del periodo salarial oce GeabeiieielSitnden (9175
« 2811 Dotacion a reserva de la paga neto de vacaciones.
* 3751 Embargo salarial segun disposicién del rgano ejecutor. Aliféllige Beanstandungen zu dieser Lohnabrechnung sind uns innerhalb von 10 Tagen schriftlich mitzuteilen,
ansonsten die Lohnabrechnung als genehmigt gilt.
» 3803 Desembolsos ya efectuados durante el mismo periodo.
* 6531 Dotacién acumulada a reserva de la paga de vacaciones.
= al - [ L] .
#
axxeva’ | axxeos  bellin collardi cellio diallon sallis
Gruppe.

Stauffacherstrasse 16 | 8004 Zurich | Tel:058 059 56 56 | Fax 058 059 55 56 | services@axxeva.ch | www.axxeva.ch



D Hoja informativa: Liquidacién salarial para colaboradores temporales
Pagina 2

Detalles acerca de la liquidacion salarial

En la segunda pagina de la liquidacion salarial, los datos mas importantes del ambito salarial bruto estan repartidos en las
intermediaciones individuales. La suma de estas cifras corresponde al salario bruto en la primera pagina. Kostenstelle 703191

Ejemplo: CHF 6.775,64 1003 Stundenlohn
1102 13. Monatslohn
1103 Feriengeld
1104 Feiertagsentschadigung
Kostenstelle 705792
1003 Stundenlohn

Detalles del desembolso 1102 13. Monatslohn
1108 Feriengeld
Aqui se indican los detalles de la partida ,Ya desembolsado® en la pagina 1 con la fecha de valuta correspondiente. 1104 Feiertagsentschadigung

3001 Mahlzeiten
Kostenstelle 706283
1003 Stundenlohn
1102 13. Monatslohn
1103 Feriengeld
1104 Feiertagsentschadigung
3001 Mabhlzeiten

Auszahlungsdetails

Datum Lohnlauf Eingang Ausgang

06.08.2019 LLO0178_44 3'5615.00

Dieses Merkblatt erhalten Sie in Deutsch (iber Ihren Agenten oder im Internet unter: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Ricevete questo bollettino tramite il vostrto agente o via Internet al sito: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

This leaflet is available from your agent or on the internet under: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Pode obter esta ficha informativa na sua agéncia ou na Internet em: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Ove informacije moZete pronaci na Srpsko-Hrvatskom u vasoj agenciji ili na internetu pod: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Te instrukcje otrzymajg Panstwo od swojego agenta lub w internecie na stronie www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch
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MUESTRA
2.00 26.99 53.98
2.00 257 5.14
2.00 2.97 5.94
2.00 0.97 1.94
28.75 26.99 775.96
28.75 2.57 73.89
28.75 2.97 85.39
28.75 0.97 27.89
3.00 16.00 48.00
161.00 26.99 4'345.40
161.00 2,57 413.77
161.00 2.97 478.17
161.00 0.97 156.17
19.00 16.00 304.00
6775.64

Cette brochure est disponible en frangais auprés de votre agent ou sur Internet a I'adresse suivante:www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch

Bu bilgi dokiimanini Tiirkge olarak acentenizden veya internette www.axxeva.ch / www. bellini.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch adresleri {izerinden temin edebilirsiniz.

Ezt a tajékoztatd lapot az ligyndkétdl kaphatja meg, vagy az Interneten a kdvetkezd cimeken érheti el: www.axxeva.ch / www.bellini.ch / www.cellio.ch / www.collardi.ch / www.diallon.ch / www.nollian.ch / www.sallis.ch



